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�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �/�X�{�Q���ÿ�§�P���E�§�R���U�µ�Q�J���ÿ�m���W�³�W��
�G�é�Q�J���F�é���Y�j���W�K�i�R���K�Ý�S���S�L�Q���U�D���W�U�m�ß�F���N�K�L���W�K�õ�F���K�L�Ë�Q��
�E�©�W���F�í���W�K�D�R���W�i�F���Q�j�R���W�U�r�Q���G�é�Q�J���F�é��

�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �/�m�å�L���G�D�R���F�y���W�K�Ç���ÿ�m�ç�F���Q�y�Q�J��
�O�r�Q���W�U�R�Q�J���T�X�i���W�U�u�Q�K���Y�±�Q���K�j�Q�K�����7�U�m�ß�F���N�K�L���W�K�i�R���O�m�å�L��
�G�D�R�����F�K�á���ÿ�Ã�Q���N�K�L���O�m�å�L���G�D�R���ÿ�m���Q�J�X�Ý�L��

�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� ���§�P���E�§�R���U�µ�Q�J���O�m�å�L���G�D�R���ÿ�m�ç�F��
�J�³�Q���F�K�»�W���ÿ�Ç���W�U�i�Q�K���W�K�m�k�Q�J���W�t�F�K���K�R�»�F���W�K�L�Ë�W���K�¥�L���F�K�R��
�G�é�Q�J���F�é��

�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �.�K�L���W�K�D�\���W�K�Ã���E�Ý���Q�K�±�Q���O�m�å�L��
�G�D�R�����O�X�{�Q���ÿ�H�R���J���Q�J���W�D�\���ÿ�Ç���W�D�\���N�K�{�Q�J���W�L�Ã�S���[�~�F���W�U�õ�F��
�W�L�Ã�S���Y�ß�L���O�m�å�L���G�D�R��

�7�K�D�\���O�m�å�L���G�D�R

1.	 Lắp	chốt	khóa	đi	kèm	trong	gói	phụ	kiện	của	lưỡi	
dao	đặt	vào	lỗ	rỗng	trong	lưỡi	dao,	và	sau	đó	nới	lỏng	
các	vít	máy	bắt	vít.
►	�+�u�Q�K����    1.	Vít	2.	Chốt	khóa

2.	 Tháo	chốt	khóa,	và	sau	đó	tháo	ốc	vít	và	lưỡi	dao.
3.	 Gắn	lưỡi	cắt	mới	sao	cho	bề	mặt	phẳng	của	nó	
hướng	về	phía	dụng	cụ,	sau	đó	lắp	chốt	khóa,	và	vặn	
chặt	ốc	vít	cẩn	thận	để	cố	định	lưỡi	cắt.
►	�+�u�Q�K����    1.	Lưỡi	2.	Vít	3.	Chốt	khóa

4.	 Rút	chốt	khóa	ra.

�9�°�1���+�¬�1�+

�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �.�K�L���Y�±�Q���K�j�Q�K���G�é�Q�J���F�é�����N�K�{�Q�J��
�F�K�¥�P���Y�j�R���O�m�å�L���G�D�R���K�R�»�F���P�D�Q�J���G�é�Q�J���F�é���ã���F�K�Û���W�D�\��
�F�«�P���K�R�»�F���P�»�W���O�m�å�L���G�D�R��

�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �.�K�L���F�³�W���Y�±�W���O�L�Ë�X�����N�K�{�Q�J���E�D�R��
�J�L�á���ÿ�Ç���W�D�\���ã���S�K�t�D���W�U�m�ß�F���O�m�å�L���G�D�R��

CHÚ Ý: �7�U�m�ß�F���N�K�L���Y�±�Q���K�j�Q�K���G�é�Q�J���F�é�����K�m�\���ÿ�§�P��
�E�§�R���U�µ�Q�J���F�i�F���O�m�å�L���F�³�W���ã���ÿ�~�Q�J���Y�Ï���W�U�t���Q�K�m���P�L�Q�K���K�Ñ�D��
�W�U�Ñ�Q�J���K�u�Q�K��

►	�+�u�Q�K��

Cầm	chắc	dụng	cụ.	Bật	dụng	cụ,	sau	đó	đặt	lưỡi	dao	tỳ	
lên	vật	liệu	được	cắt,	và	sau	đó	di	chuyển	dụng	cụ	về	
phía	trước.
►	�+�u�Q�K��

CHÚ Ý: �.�K�{�Q�J���G�•�Q�J���T�X�i���Q�K�L�Å�X���O�õ�F���Y�j�R���G�é�Q�J���F�é����
���L�Å�X���Q�j�\���N�K�{�Q�J���J�L�~�S���F�³�W���Y�±�W���O�L�Ë�X���W�U�k�Q���W�U�X���K�k�Q��

�/�l�8���é��	Khi	cắt	các	vật	liệu	mỏng	như	vải,	dùng	lực	
phù	hợp	lên	vật	liệu	trong	lúc	đó	hãy	cầm	dụng	cụ	và	
di	chuyển	từ	từ.

Khi	cắt	đĩa	(CD,	DVD,	hoặc	đĩa	Blu-ray),	hãy	nghiêng	
dụng	cụ	như	minh	họa	trong	hình	để	cắt	trơn	tru.
►	�+�u�Q�K��

�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �.�K�L���F�³�W���Y�±�W���O�L�Ë�X�����ÿ�§�P���E�§�R���F�y��
�ÿ�H�R���N�t�Q�K���D�Q���W�R�j�Q���ÿ�Ç���W�U�i�Q�K���W�K�m�k�Q�J���W�t�F�K���G�R���F�i�F��
�P�§�Q�K���Y�é�Q���E�D�\��

CHÚ Ý: �.�K�{�Q�J���F�³�W���W�©�P���N�L�P���O�R�¥�L���G�j�\���K�k�Q���ÿ��D���&�'����
�'�9�'�����K�R�»�F���ÿ��D���%�O�X���U�D�\�����K�R�»�F���W�©�P���N�L�P���O�R�¥�L���F�í�Q�J��
�K�k�Q���ÿ��D���&�'�����'�9�'�����K�R�»�F���ÿ��D���%�O�X���U�D�\��

Khi	dụng	cụ	bị	kẹt,	xoay	nó	sang	một	bên,	và	sau	đó	
kéo	nó	lên	từ	từ	như	minh	họa	trong	hình.
►	�+�u�Q�K��
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�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �+�m�\���O�X�{�Q���F�K�³�F���F�K�³�Q���U�µ�Q�J��
�G�é�Q�J���F�é���ÿ�m���ÿ�m�ç�F���W�³�W���Y�j���K�Ý�S���S�L�Q���ÿ�m���ÿ�m�ç�F���W�K�i�R���U�D��
�W�U�m�ß�F���N�K�L���F�Õ���J�³�Q�J���W�K�õ�F���K�L�Ë�Q���Y�L�Ë�F���N�L�Ç�P���W�U�D���K�D�\���E�§�R��
�G�m�å�Q�J��

CHÚ Ý: �.�K�{�Q�J���ÿ�m�ç�F���S�K�p�S���G�•�Q�J���[���Q�J�����p�W���[���Q�J����
�G�X�Q�J���P�{�L�����F�×�Q���K�R�»�F���K�y�D���F�K�©�W���W�m�k�Q�J���W�õ�����&�y���W�K�Ç��
�[�§�\���U�D���K�L�Ë�Q���W�m�ç�Q�J���P�©�W���P�j�X�����E�L�Ã�Q���G�¥�Q�J���K�R�»�F���Q�í�W��
�Y�å��

Để	đảm	bảo	ĐỘ	AN	TOÀN	và	ĐỘ	TIN	CẬY	của	sản	
phẩm,	việc	sửa	chữa	hoặc	bất	cứ	thao	tác	bảo	trì,	điều	
chỉnh	nào	đều	phải	được	thực	hiện	bởi	các	Trung	tâm	
Dịch	vụ	Nhà	máy	hoặc	Trung	tâm	được	Makita	Ủy	
quyền	và	luôn	sử	dụng	các	phụ	tùng	thiết	bị	thay	thế	
của	Makita.

�3�+�è���.�,�Ê�1���7�Ô�<���&�+�Ð�1

�7�+�D�1���7�5�d�1�*�� �&�i�F���S�K�é���N�L�Ë�Q���K�R�»�F���S�K�é���W�•�Q�J��
�J�³�Q���W�K�r�P���Q�j�\���ÿ�m�ç�F���N�K�X�\�Ã�Q���F�i�R���V�ñ���G�é�Q�J���Y�ß�L��
�G�é�Q�J���F�é���0�D�N�L�W�D���F�ë�D���E�¥�Q���W�K�H�R���Q�K�m���T�X�\���ÿ�Ï�Q�K���W�U�R�Q�J��
�K�m�ß�Q�J���G�¯�Q���Q�j�\��	Việc	sử	dụng	bất	cứ	phụ	kiện	hoặc	
phụ	tùng	gắn	thêm	nào	khác	đều	có	thể	gây	ra	rủi	ro	
thương	tích	cho	người.	Chỉ	sử	dụng	phụ	kiện	hoặc	
phụ	tùng	gắn	thêm	cho	mục	đích	đã	quy	định	sẵn	của	
chúng.

Nếu	bạn	cần	bất	kỳ	sự	hỗ	trợ	nào	để	biết	thêm	chi	tiết	
về	các	phụ	tùng	này,	hãy	hỏi	Trung	tâm	Dịch	vụ	của	
Makita	tại	địa	phương	của	bạn.
•	 Bộ	lưỡi	cắt
•	 Pin	và	bộ	sạc	chính	hãng	của	Makita

�/�l�8���é��	Một	số	mục	trong	danh	sách	có	thể	được	bao	
gồm	trong	gói	dụng	cụ	làm	phụ	kiện	tiêu	chuẩn.	Các	
mục	này	ở	mỗi	quốc	gia	có	thể	khác	nhau.
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ภาษาไทย (ค�าแนะน�าเดมิ)

ข้อมูลจ�าเพาะ

รุน่: CP100D

ความเร็วหมุนเปล่า 300 min
-1

ความยาวโดยรวม 291 mm

แรงดันไฟฟ้าสูงสุด D.C. 10.8 V - 12 V max

ตลับแบตเตอรี่มาตรฐาน BL1015 / BL1016 / BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

เครื่องชาร์จ DC10SA / DC10SB / DC10WC / DC10WD

น�า้หนักสุทธิ 0.72 - 0.88 kg

•	 เนื่องจากการค้นคว้าวิจัยและพัฒนาอย่างต่อเนื่อง	ข้อมูลจ�าเพาะในเอกสารฉบับนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้
ทราบล่วงหน้า

•	 ข้อมูลจ�าเพาะและตลับแบตเตอรี่อาจแตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ

•	 น�า้หนักอาจแตกต่างกันไปตามอุปกรณ์เสริม	รวมถึงตลับแบตเตอรี่	การติดอุปกรณ์เสริมท่ีเบาท่ีสุดและหนักท่ีสุดตามข้อ
บังคับของ	EPTA	01/2014	มีแสดงอยู่ในตาราง

สญัลกัษณ์

ต่อไปนี้คือสัญลักษณ์ท่ีใช้ส�าหรับอุปกรณ์	โปรดศึกษาความ
หมายของสัญลักษณ์ให้เข้าใจก่อนการใช้งาน

อ่านคู่มือการใช้งาน

 
Ni-MH
Li-ion ส�าหรับประเทศในสหภาพยุโรปเท่านั้น

ห้ามท้ิงอุปกรณ์ไฟฟ้าหรือชุดแบตเตอรี่รวม
กับขยะครัวเรือนท่ัวไป!
เพื่อให้เป็นไปตามกฎระเบียบของยุโรป
เกี่ยวกับขยะจ�าพวกอุปกรณ์ไฟฟ้าและ
อิเล็กทรอนิกส์	และขยะจ�าพวกแบตเตอรี่
และหม้อสะสมไฟฟ้า	และการปฏิบัติตาม
กฎหมายในประเทศ	ต้องเก็บอุปกรณ์ไฟฟ้า
และแบตเตอรี่และชุดแบตเตอรี่ท่ีหมดอายุ
การใช้งานแล้วแยกต่างหาก	และส่งกลับไป
ยังศูนย์รีไซเคิลท่ีเป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม

จดุประสงค์การใช้งาน

เครื่องมือนี้ออกแบบมาส�าหรับตัดวัสดุท่ีอ่อนนุ่ม	ยืดหยุ่น	ซ่ึง
มีความหนาไม่เกิน	6	mm	เช่น	พรม	กระดาษแข็ง	และวัสดุ
ท่ีคล้ายกับวัสดุดังกล่าว	เครื่องมือนี้ยังออกแบบมาส�าหรับ
ตัด	CD,	DVD	และแผ่นบลูเรย์ด้วย

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยั

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัของเครือ่งมือไฟฟ้า
ท่ัวไป

ค�ำเตือน: โปรดอ่านค�าเตือนด้านความปลอดภัย ค�า
แนะน�า ภาพประกอบ และข้อมูลจ�าเพาะต่างๆ ท่ีให้มา
กับเครื่องมือไฟฟ้านี้อย่างละเอียด	การไม่ปฏิบัติตามค�า
แนะน�าดังต่อไปนี้อาจส่งผลให้เกิดไฟฟ้าช็อต	ไฟไหม	้
และ/หรือได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรงได้

เก็บรักษาค�าเตือนและค�าแนะน�าท้ังหมดไว้
เป็นข้อมูลอ้างอิงในอนาคต
ค�าว่า	“เครื่องมือไฟฟ้า”	ในค�าเตือนนี้หมายถึงเครื่องมือ
ไฟฟ้า	(มีสาย)	ท่ีท�างานโดยใช้กระแสไฟฟ้าหรือเครื่องมือ
ไฟฟ้า	(ไร้สาย)	ท่ีท�างานโดยใช้แบตเตอรี่

ความปลอดภัยของพื้นท่ีท�างาน

1. ดูแลพื้นท่ีท�างานให้มีความสะอาดและมีแสงไฟสว่าง 
พื้นท่ีรกระเกะระกะหรือมืดทึบอาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุได้

2. อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสภาพท่ีอาจเกิดการ
ระเบิด เช่น ในสถานท่ีท่ีมีของเหลว ก๊าซ หรือฝุ่นผงท่ี
มีคุณสมบัติไวไฟ	เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างประกายไฟ
และจุดชนวนฝุ่นผงหรือก๊าซดังกล่าว
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3. ดูแลไม่ให้มีเด็กๆ หรือบุคคลอื่นอยู่ในบริเวณท่ีก�าลัง
ใช้เครื่องมือไฟฟ้า	การมีสิ่งรบกวนสมาธิอาจท�าให้คุณ
สูญเสียการควบคุม

ความปลอดภัยด้านไฟฟ้า

1. ปลั๊กของเครื่องมือไฟฟ้าต้องพอดีกับเต้ารับ อย่า
ดัดแปลงปลั๊กไม่ว่ากรณีใดๆ อย่าใช้ปลั๊กอะแด็ปเตอร์
กับเครื่องมือไฟฟ้าท่ีต่อสายดิน ปลั๊กท่ีไม่ถูกดัดแปลง
และเต้ารับท่ีเข้ากันพอดีจะช่วยลดความเสี่ยงของการ
เกิดไฟฟ้าช็อต

2. ระวังอย่าให้ร่างกายสัมผัสกับพื้นผิวท่ีต่อสายดิน เช่น 
ท่อ เครื่องน�าความร้อน เตาหุงต้ม และตู้เย็น	มีความ
เสี่ยงท่ีจะเกิดไฟฟ้าช็อตสูงข้ึน	หากร่างกายของคุณ
สัมผัสกับพื้น

3. อย่าให้เครื่องมือไฟฟ้าถูกน�า้หรืออยู่ในสภาพเปียกชื้น 
น�า้ท่ีไหลเข้าไปในเครื่องมือไฟฟ้าจะเพิ่มความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

4. อย่าใช้สายไฟอย่างไม่เหมาะสม อย่าใช้สายไฟเพื่อ
ยก ดึง หรือถอดปลั๊กเครื่องมือไฟฟ้า เก็บสายไฟให้
ห่างจากความร้อน น�า้มัน ของมีคม หรือชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี	สายท่ีช�ารุดหรือพันกันจะเพิ่มความเสี่ยงของ
การเกิดไฟฟ้าช็อต

5. ขณะท่ีใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านอกอาคาร ควรใช้สาย
ต่อพ่วงท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคาร	การใช้สาย
ท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคารจะลดความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

6. หากต้องใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสถานท่ีเปียกช้ืน ให้
ใช้อุปกรณ์ป้องกันกระแสไฟรั่ว (RCD)	การใช้	RCD	
จะลดความเสี่ยงของการเกิดไฟฟ้าช็อต

7. เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างสนามแม่เหล็ก (EMF) ท่ีไม่
เป็นอันตรายต่อผู้ใช้	อย่างไรก็ตาม	ผู้ใช้ท่ีใส่เครื่อง
กระตุ้นหัวใจและอุปกรณ์ทางการแพทย์ท่ีคล้ายกันนี้
ควรติดต่อผู้ผลิตอุปกรณ์และ/หรือแพทย์เพื่อรับค�า
แนะน�าก่อนใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านี้

ความปลอดภัยส่วนบุคคล

1. ให้ระมัดระวังและมีสติอยู่เสมอขณะใช้งานเครื่องมือ
ไฟฟ้า อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในขณะท่ีคุณก�าลัง
เหนื่อย หรือในสภาพท่ีมึนเมาจากยาเสพติด เครื่อง
ดื่ม แอลกอฮอล์ หรือการใช้ยา	ช่ัวขณะท่ีขาดความ
ระมัดระวังเม่ือก�าลังใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้
รับบาดเจ็บร้ายแรง

2. ใช้อุปกรณ์ป้องกันส่วนบุคคล สวมแว่นตาป้องกันเสมอ 
อุปกรณ์ป้องกัน	เช่น	หน้ากากกันฝุ่น	รองเท้านิรภัย
กันลื่น	หมวกนิรภัย	หรือเครื่องป้องกันการได้ยินท่ีใช้
ในสภาพท่ีเหมาะสมจะช่วยลดการบาดเจ็บ

3. ป้องกันไม่ให้เกิดการเปิดใช้งานโดยไม่ตั้งใจ ตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าสวิตช์ปิดอยู่ก่อนท่ีจะเช่ือมต่อกับแหล่งจ่าย
ไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่ รวมท้ังตรวจสอบก่อนการ
ยกหรือเคลื่อนย้ายเครื่องมือ	การสอดนิว้มือบริเวณ
สวิตช์เพ่ือถือเครื่องมือไฟฟ้า	หรือการชาร์จไฟเครื่อง
มือไฟฟ้าในขณะท่ีเปิดสวิตช์อยู่อาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุ

4. น�ากุญแจปรับตั้งหรือประแจออกก่อนท่ีจะเปิดเครื่อง
มือไฟฟ้า	ประแจหรือกุญแจท่ีเสียบค้างอยู่ในชิ้นส่วนท่ี
หมุนได้ของเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ

5. อย่าท�างานในระยะท่ีสุดเอ้ือม จัดท่าการยืนและการ
ทรงตัวให้เหมาะสมตลอดเวลา	เพราะจะท�าให้ควบคุม
เครื่องมือไฟฟ้าได้ดีข้ึนในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

6. แต่งกายให้เหมาะสม อย่าสวมเครื่องแต่งกายท่ีหลวม
เกินไป หรือสวมเครื่องประดับ ดูแลไม่ให้เส้นผมและ
เสื้อผ้าอยู่ใกล้ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี	เสื้อผ้ารุ่มร่าม	เครื่อง
ประดับ	หรือผมท่ีมีความยาวอาจเข้าไปติดในชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี

7. หากมีการจัดอุปกรณ์ส�าหรับดูดและจัดเก็บฝุ่นไว้ใน
สถานท่ี ให้ตรวจสอบว่าได้เช่ือมต่อและใช้งานอุปกรณ์
นั้นอย่างเหมาะสม	การใช้เครื่องดูดและจัดเก็บฝุ่นจะ
ช่วยลดอันตรายท่ีเกิดจากฝุ่นผงได้

8. อย่าให้ความคุ้นเคยจากการใช้งานเครื่องมือเป็น
ประจ�าท�าให้คุณท�าตัวตามสบายและละเลยหลักการ
เพื่อความปลอดภัยในการใช้เครื่องมือ	การกระท�าท่ีไม่
ระมัดระวังอาจท�าให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงภายใน
เสี้ยววินาที

การใช้และดูแลเครื่องมือไฟฟ้า

1. อย่าฝืนใช้เครื่องมือไฟฟ้า ใช้เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะ
สมกับการใช้งานของคุณ	เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะสม
จะท�าให้ได้งานท่ีมีประสิทธิภาพและปลอดภัยกว่าตาม
ขีดความสามารถของเครื่องท่ีได้รับการออกแบบมา

2. อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้า หากสวิตช์ไม่สามารถเปิดปิด
ได้	เครื่องมือไฟฟ้าท่ีควบคุมด้วยสวิตช์ไม่ได้เป็นสิ่ง
อันตรายและต้องได้รับการซ่อมแซม

3. ถอดปลั๊กจากแหล่งจ่ายไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่
ออกจากเครื่องมือไฟฟ้าก่อนท�าการปรับตั้ง เปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม หรือจัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้า	วิธีการ
ป้องกันด้านความปลอดภัยดังกล่าวจะช่วยลดความ
เสี่ยงในการเปิดใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าโดยไม่ตั้งใจ

4. จัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่ได้ใช้งานให้ห่างจากมือ
เด็ก และอย่าอนุญาตให้บุคคลท่ีไม่คุ้นเคยกับเครื่อง
มือไฟฟ้าหรือค�าแนะน�าเหล่านี้ใช้งานเครื่องมือไฟฟ้า 
เครื่องมือไฟฟ้าจะเป็นอันตรายเม่ืออยู่ในมือของผู้ท่ีไม่
ได้รับการฝึกอบรม
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5. บ�ารุงรักษาเครื่องมือไฟฟ้าและอุปกรณ์เสริม ตรวจ
สอบการประกอบท่ีไม่ถูกต้องหรือการเช่ือมต่อของ
ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี การแตกหักของช้ินส่วน หรือสภา
พอ่ืนๆ ท่ีอาจส่งผลกระทบต่อการท�างานของเครื่องมือ
ไฟฟ้า หากมีความเสียหาย ให้น�าเครื่องมือไฟฟ้าไป
ซ่อมแซมก่อนการใช้งาน	อุบัติเหตุจ�านวนมากเกิดจาก
การดูแลรักษาเครื่องมือไฟฟ้าอย่างไม่ถูกต้อง

6. ท�าความสะอาดเครื่องมือตัดและลับให้คมอยู่เสมอ 
เครื่องมือการตัดท่ีมีการดูแลอย่างถูกต้องและมีขอบ
การตัดคมมักจะมีปัญหาติดขัดน้อยและควบคุมได้ง่าย
กว่า

7. ใช้เครื่องมือไฟฟ้า อุปกรณ์เสริม และวัสดุสิ้นเปลือง 
ฯลฯ ตามค�าแนะน�าดังกล่าว พิจารณาสภาพการ
ท�างานและงานท่ีจะลงมือท�า	การใช้เครื่องมือไฟฟ้า
เพ่ือท�างานอ่ืนนอกเหนือจากท่ีก�าหนดไว้อาจท�าให้เกิด
อันตราย

8. ดูแลมือจับและบริเวณมือจับให้แห้ง สะอาด และไม่มี
น�า้มันและจาระบีเปื้อน	มือจับและบริเวณมือจับท่ีลื่น
จะท�าให้ไม่สามารถจับและควบคุมเครื่องมือได้อย่าง
ปลอดภัยในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

9. ขณะใช้งานเครื่องมือ อย่าสวมใส่ถุงมือผ้าท่ีอาจเข้าไป
ติดในเครื่องมือได้	หากถุงมือผ้าเข้าไปติดในช้ินส่วนท่ี
ก�าลังเคลื่อนท่ีอยู่อาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ

การใช้งานและดูแลเครื่องมือท่ีใช้แบตเตอรี่

1. ชาร์จไฟใหม่ด้วยเครื่องชาร์จท่ีระบุโดยผู้ผลิตเท่านั้น 
เครื่องชาร์จท่ีเหมาะส�าหรับชุดแบตเตอรี่ประเภทหนึ่ง
อาจเสี่ยงท่ีจะเกิดไฟไหม้หากน�าไปใช้กับชุดแบตเตอรี่
อีกประเภทหนึ่ง

2. ใช้เครื่องมือไฟฟ้ากับชุดแบตเตอรี่ท่ีก�าหนดมาโดย
เฉพาะเท่านั้น	การใช้ชุดแบตเตอรี่ประเภทอื่นอาจ
ท�าให้เสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บและเกิดไฟไหม้

3. เม่ือไม่ใช้งานชุดแบตเตอรี่ ให้เก็บห่างจากวัตถุท่ีเป็น
โลหะอ่ืนๆ เช่น คลิปหนีบกระดาษ เหรียญ กุญแจ 
กรรไกรตัดเล็บ สกรู หรือวัตถุท่ีเป็นโลหะขนาดเล็ก
อ่ืนๆ ท่ีสามารถเช่ือมต่อข้ัวหนึ่งกับอีกข้ัวหนึ่งได้	การ
ลัดวงจรข้ัวแบตเตอรี่อาจท�าให้ร้อนจัดหรือเกิดไฟไหม้

4. ในกรณีท่ีใช้งานไม่ถูกต้อง อาจมีของเหลวไหลออก
จากแบตเตอรี่ ให้หลีกเลี่ยงการสัมผัส หากสัมผัส
โดนของเหลวโดยไม่ตั้งใจ ให้ล้างออกด้วยน�า้ หาก
ของเหลวกระเด็นเข้าตา ให้รีบไปพบแพทย์	ของเหลว
ท่ีไหลออกจากแบตเตอรี่อาจท�าให้ผิวหนังระคายเคือง
หรือไหม้

5. ห้ามใช้ชุดแบตเตอรี่หรือเครื่องมือท่ีช�ารุดหรือมีการ
แก้ไข	แบตเตอรี่ท่ีเสียหายหรือมีการแก้ไขอาจท�าให้
เกิดสิ่งท่ีคาดไม่ถึงได้	เช่น	ไฟไหม้	ระเบิด	หรือเสี่ยง
ต่อการบาดเจ็บ

6. ห้ามให้ชุดแบตเตอรี่อยู่ใกล้ไฟ หรือบริเวณท่ีมีอุณหภูมิ
สูงเกิน	หากโดนไฟ	หรืออุณหภูมิสูงเกิน	130	°C	อาจ
ก่อให้เกิดการระเบิดได้

7. กรุณาปฏิบัติตามค�าแนะน�าส�าหรับการชาร์จไฟ และ
ห้ามชาร์จแบตเตอรี่หรือเครื่องมือในบริเวณท่ีมี
อุณหภูมินอกเหนือไปจากท่ีระบุในค�าแนะน�า	การชาร์จ
ไฟท่ีไม่เหมาะสม	หรืออุณหภูมินอกเหนือไปจากช่วง
อุณหภูมิท่ีระบุในค�าแนะน�าอาจท�าให้แบตเตอรี่เสียหาย
และเป็นการเพ่ิมความเสี่ยงในการเกิดไฟไหม้

การซ่อมบ�ารุง

1. น�าเครื่องมือไฟฟ้าเข้ารับบริการจากช่างซ่อมท่ีผ่าน
การรับรองโดยใช้อะไหล่แบบเดียวกันเท่านั้น	เพราะจะ
ท�าให้การใช้เครื่องมือไฟฟ้ามีความปลอดภัย

2. ห้ามใช้ชุดแบตเตอรี่ท่ีเสียหาย	ชุดแบตเตอรี่ท่ีใช้ควร
เป็นชุดท่ีมาจากผู้ผลิต	หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต
เท่านั้น

3. ปฏิบัติตามค�าแนะน�าในการหล่อลื่นและการเปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม

4. ดูแลมือจับให้แห้ง สะอาด และไม่มีน�า้มันและจาระบี
เปื้อน

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัของเครือ่งตดั
อเนกประสงค์ไร้สาย

1. ถือเครื่องมือไฟฟ้าบริเวณมือจับท่ีเป็นฉนวนขณะ
ท�างานซ่ึงใบเลื่อยอาจสัมผัสกับสายไฟท่ีซ่อนอยู่	ใบ
เลื่อยท่ีสัมผัสกับสายไฟท่ี	“มีกระแสไฟฟ้าไหลผ่าน”	
อาจท�าให้ส่วนท่ีเป็นโลหะของเครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่มี
ฉนวนหุ้ม	“มีกระแสไฟฟ้าไหลผ่าน”	และท�าให้ผู้ปฏิบัติ
งานถูกไฟฟ้าช็อตได้

2. จับเครื่องมือให้แน่น

3. อย่าสัมผัสใบเลื่อยหรือน�าเครื่องมือเข้าใกล้มือหรือ
ใบหน้า



23 ภาษาไทย

ปฏิบัติตามค�าแนะน�าเหล่านี้
ค�ำเตือน: อย่าให้ความไม่ระมัดระวังหรือความคุ้น

เคยกับผลิตภัณฑ์ (จากการใช้งานซ�้าหลายครั้ง) อยู่เหนือ
การปฏิบัติตามกฎเกณฑ์ด้านความปลอดภัยในการใช้งาน
ผลิตภัณฑ์อย่างเคร่งครัด

การใช้งานอย่างไม่เหมาะสมหรือการไม่ปฏิบัติตามกฎ
เกณฑ์ด้านความปลอดภัยในคู่มือการใช้งานนี้อาจท�าให้ได้
รับบาดเจ็บรุนแรง

ค�าแนะน�าเพือ่ความปลอดภยัท่ีส�าคญัส�าหรับ
ตลบัแบตเตอรี่

1. ก่อนใช้งานตลับแบตเตอรี่ ให้อ่านค�าแนะน�าและ
เครื่องหมายเตือนท้ังหมดบน (1) เครื่องชาร์จ
แบตเตอรี่ (2) แบตเตอรี่ และ (3) ตัวผลิตภัณฑ์ท่ีใช้
แบตเตอรี่

2. ห้ามถอดแยกส่วนตลับแบตเตอรี่

3. หากระยะเวลาท่ีเครื่องท�างานสั้นเกินไป ให้หยุดใช้งาน
ทันที เนื่องจากอาจมีความเสี่ยงท่ีจะร้อนจัด ไหม้หรือ
ระเบิดได้

4. หากสารละลายอิเล็กโทรไลต์กระเด็นเข้าตา ให้ล้าง
ออกด้วยน�า้เปล่าและรีบไปพบแพทย์ทันที เนื่องจาก
อาจท�าให้ตาบอด

5. ห้ามลัดวงจรตลับแบตเตอรี่:

(1)	 ห้ามแตะข้ัวกับวัตถุท่ีเป็นสื่อน�าไฟฟ้าใดๆ

(2)	 หลีกเลี่ยงการเก็บตลับแบตเตอรีไว้ในภาชนะร่วม
กับวัตถุท่ีเป็นโลหะ เช่น กรรไกรตัดเล็บ เหรียญ 
ฯลฯ

(3)	 อย่าให้ตลับแบตเตอรี่ถูกน�า้หรือฝน
แบตเตอรี่ลัดวงจรอาจท�าให้เกิดการไหลของกระแส
ไฟฟ้า ร้อนจัด ไหม้หรือเสียหายได้

6. ห้ามเก็บเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ไว้ในสถานท่ีมี
อุณหภูมิสูงถึงหรือเกิน 50 °C

7. ห้ามเผาตลับแบตเตอรี่ท้ิง แม้ว่าแบตเตอรี่จะเสียหาย
จนใช้การไม่ได้หรือเสื่อมสภาพแล้ว ตลับแบตเตอรี่
อาจระเบิดในกองไฟ

8. ระวังอย่าท�าแบตเตอรี่ตกหล่นหรือกระทบกระแทก

9. ห้ามใช้แบตเตอรี่ท่ีเสียหาย

10. แบตเตอรี่ลิเทียมไอออนท่ีมีมาให้นั้นเป็นไปตามข้อ
ก�าหนดของ Dangerous Goods Legislation 
ส�าหรับการขนส่งเพื่อการพาณิชย์	เช่น	โดยบุคคลท่ี
สาม	ตวัแทนขนส่งสินค้า	จะต้องตรวจสอบข้อก�าหนด
พิเศษในด้านการบรรจุหีบห่อหรือการติดป้ายสินค้า 
 

ในการเตรียมสินค้าท่ีจะขนส่ง	ให้ปรึกษาผู้เช่ียวชาญ
ด้านวัตถุอันตราย	โปรดตรวจสอบข้อก�าหนดใน
ประเทศท่ีอาจมีรายละเอียดอ่ืนๆ	เพิ่มเติม 
ให้ติดเทปหรือปิดหน้าสัมผัสและห่อแบตเตอรี่ใน
ลักษณะท่ีแบตเตอรี่จะไม่เคลื่อนท่ีไปมาในหีบห่อ

11. ปฏิบัติตามข้อบังคับในท้องถิ่นท่ีเกี่ยวกับการก�าจัด
แบตเตอรี่

ปฏิบัติตามค�าแนะน�าเหล่านี้
ข้อควรระวัง: ใช้แบตเตอรี่ของแท้จาก Makita เท่านั้น 

การใช้แบตเตอรี่	Makita	ท่ีไม่แท้	หรือแบตเตอรี่ท่ีถูก
เปลี่ยน	อาจท�าให้แบตเตอรี่ระเบิด	ก่อให้เกิดเพลิงลุกไหม	้
การบาดเจ็บ	และความเสียหายได้	และจะท�าให้การรับ
ประกันของ	Makita	ส�าหรับเครื่องมือและแท่นชาร์จของ	
Makita	เป็นโมฆะด้วย

เคล็ดลับในการรักษาอายุการใช้งานของ
แบตเตอรี่ให้ยาวนานท่ีสุด
1. ชาร์จตลับแบตเตอรี่ก่อนท่ีไฟจะหมด หยุดการใช้

งานแล้วชาร์จประจุไฟฟ้าใหม่ทุกครั้งเม่ือคุณรู้สึกว่า
อุปกรณ์มีก�าลังลดลง

2. อย่าชาร์จตลับแบตเตอรี่ท่ีมีไฟเต็มแล้ว การชาร์จ
ประจุไฟฟ้ามากเกินไปอาจจะท�าให้อายุการใช้งานของ
ตลับแบตเตอรี่สั้นลง

3. ชาร์จประจุไฟฟ้าตลับแบตเตอรี่ในห้องท่ีมีอุณหภูมิ
ระหว่าง 10 °C - 40 °C ปล่อยให้ตลับแบตเตอรี่เย็น
ลงก่อนท่ีจะชาร์จไฟ

ค�าอธบิายการท�างาน
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนปรับตั้งหรือตรวจสอบ
การท�างานของเครื่องมือ

การใส่หรือการถอดตลบัแบตเตอรี่

ข้อควรระวัง: ปิดสวิตช์เครื่องมือก่อนท�าการติดตั้ง
หรือการถอดตลับแบตเตอรี่ทุกครั้ง

ข้อควรระวัง: ถือเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ให้แน่น
ในระหว่างการติดตั้งหรือการถอดตลับแบตเตอรี่	หากไม่
ถือเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ให้แน่น	อาจท�าให้ตลับ
แบตเตอรี่และเครื่องมือลื่นหลุดมือ	และท�าให้เครื่องมือ
และตลับแบตเตอรี่เสียหายหรือได้รับบาดเจ็บได้

► หมายเลข 1:    1.	ไฟแสดงสถานะสีแดง	2.	ปุ่ม	3.	ตลับ
แบตเตอรี่
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เมื่อต้องการถอดตลับแบตเตอรี่	ให้เลื่อนปุ่มท่ีด้านหน้าของ
ตลับแล้วดึงออกจากเครื่องมือ

เมื่อต้องการติดตั้งตลับแบตเตอรี่	ให้จัดแนวสันบนตลับ
แบตเตอรี่ให้ตรงกับร่องบนตวัเครื่องมือ	แล้วเลื่อนตลับ
แบตเตอรี่เข้าท่ี	ติดตั้งตลับแบตเตอรี่เข้าจนสุดจนกระท่ัง
ได้ยินเสียงคลิกล็อคเข้าท่ี	หากยังเห็นส่วนสีแดงท่ีด้านบน
ของปุ่ม	แสดงว่าตลับแบตเตอรี่ยังไม่ล็อคเข้าท่ี

ข้อควรระวัง: ให้ดันตลับแบตเตอรี่เข้าจนสุดจนไม่เห็น
ส่วนสีแดงอีก	ไม่เช่นนั้น	ตลับแบตเตอรี่อาจหลุดออกจาก
เครื่องมือท�าให้คุณหรือคนรอบข้างได้รับบาดเจ็บ

ข้อควรระวัง: อย่าฝืนติดตั้งตลับแบตเตอรี่โดยใช้แรง
มากเกินไป	หากตลับแบตเตอรี่ไม่เลื่อนเข้าไปโดยง่าย	
แสดงว่าใส่ไม่ถูกต้อง

ระบบป้องกนัแบตเตอรี่

เครื่องมือจะมีระบบการป้องกันแบตเตอรี่	ระบบนี้จะท�าการ
ตัดพลังงานของมอเตอร์โดยอัตโนมัติเพื่อยืดอายุแบตเตอรี่
เครื่องมือจะหยุดท�างานโดยอัตโนมัติระหว่างการใช้งาน	เมื่อ
เครื่องมือและ/หรือแบตเตอรี่อยู่ภายใต้สถานการณ์ต่อไปนี้:

ท�างานหนักเกินไป:
ใช้งานเครื่องมือในลักษณะท่ีอาจใช้กระแสไฟฟ้าสูงผิดปกติ
ในกรณีนี้	ให้ปิดเครื่องมือและหยุดการใช้งานในลักษณะท่ี
อาจท�าให้เครื่องมือท�างานหนักเกินไป	แล้วเปิดเครื่องมือ
เพื่อเริ่มท�างานอีกครั้ง
หากเครื่องมือไม่เริ่มท�างาน	แสดงว่าแบตเตอรี่ร้อนเกินไป	
ในกรณีนี้	ให้ปล่อยแบตเตอรี่ให้เย็นลงก่อนท่ีจะเปิดเครื่อง
มืออีกครั้ง

แรงดันไฟฟ้าแบตเตอรี่ต�่า:
พลังงานในแบตเตอรี่เหลือน้อยเกินไปและเครื่องมือจะไม่
ท�างาน	หากคุณเปิดใช้เครื่องมือ	มอเตอร์จะเริ่มท�างานอีก
ครั้ง	แต่อีกสักพักจะหยุดท�างาน	ในสถานการณ์นี้	ให้ถอด
แบตเตอรี่ออกแล้วชาร์จแบตเตอรี่ใหม่

การระบุระดบัพลงังานแบตเตอรีท่ี่เหลอือยู่

ส�ำหรับตลับแบตเตอรี่ท่ีมีตัวแสดงสถำนะเท่ำนั้น
► หมายเลข 2:    1.	ไฟแสดงสถานะ	2.	ปุ่มตรวจสอบ

กดปุ่ม	ตรวจสอบ	บนตลับแบตเตอรี่เพื่อดูปริมาณแบตเตอรี่
ท่ีเหลือ	ไฟแสดงสถานะจะสว่างข้ึนเป็นเวลาสองสามวินาที

ไฟแสดงสถานะ แบตเตอรีท่ี่เหลอื

ไฟสว่าง ดบั

75%	ถึง	100%

50%	ถึง	75%

25%	ถึง	50%

0%	ถึง	25%

หมายเหตุ:	ข้ึนอยู่กับสภาพการใช้งานและอุณหภูมิ
โดยรอบ	การแสดงสถานะอาจจะแตกต่างจากปริมาณ
แบตเตอรี่จริงเล็กน้อย

การท�างานของสวติช์

ค�ำเตือน: ก่อนใส่ตลับแบตเตอรี่ลงในเครื่องมือ ให้
ตรวจสอบว่าสวิตช์สั่งงานสามารถท�างานได้อย่างถูกต้อง 
และกลับไปยังต�าแหน่ง “ปิด” เม่ือปล่อย

ค�ำเตือน: เพื่อความปลอดภัยของคุณ เครื่องมือนี้มี
ปุ่มปลดล็อคติดตั้งมาด้วยซ่ึงจะช่วยป้องกันไม่ให้เครื่อง
มือสตาร์ทโดยไม่ได้ตั้งใจ ห้ามใช้เครื่องมือหากเครื่องมือ
สามารถท�างานได้เมื่อคุณดึงสวิตช์สั่งงานโดยไม่ได้กด
ปุ่มปลดล็อค	สอบถามศูนย์บริการ	Makita	ในท้องถิ่นให้
ท�าการซ่อมแซมให้

ค�ำเตือน: ห้ามปิดการท�างานแบบล็อคหรือติดเทปทับ
ปุ่มปลดล็อค

ข้อสังเกต: อย่าดึงสวิตช์สั่งงานแรงๆ โดยไม่ได้กดปุ่ม
ปลดล็อค	สวิตช์อาจแตกได้

► หมายเลข 3:    1.	สวิตช์สั่งงาน	2.	ปุ่มล็อก

เพื่อเริ่มใช้งานเครื่องมือ	กดปุ่มปลดล็อคแล้วดึงสวิตช์สั่งงาน	
ปล่อยสวิตช์สั่งงานเพื่อหยุดท�างาน	ปุ่มปลดล็อคสามารถกด
จากทางขวาหรือซ้ายก็ได้
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การประกอบ
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนด�าเนินการใดๆ กับ
เครื่องมือ

ข้อควรระวัง: ใบเลื่อยอาจร้อนระหว่างการใช้งาน 
ก่อนน�าใบเลื่อยออก ให้รอจนกระท่ังใบเลื่อยเย็นลง

ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่ายึดใบเลื่อยแน่น
แล้วเพ่ือหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บหรือความเสียหายต่อ
เครื่องมือ

ข้อควรระวัง: เมื่อเปลี่ยนใบเลื่อย ให้สวมถุงมือเสมอ 
เพ่ือไม่ให้มือสัมผัสกับใบเลื่อยโดยตรง

การเปลีย่นใบเลือ่ย

1.	 สอดเข็มล็อคท่ีมีมาให้ในชุดใบเลื่อยเข้าไปในรูท่ีว่างอยู่
บนใบเลื่อย	จากนั้นคลายสกรูด้วยไขควง
► หมายเลข 4:    1.	สกรู	2.	เข็มล็อค

2.	 ถอดเข็มล็อคออก	แล้วถอดสกรูและใบเลื่อย

3.	 ใส่ใบเลื่อยใหม่โดยให้ผิวหน้าด้านเรียบหันเข้าหาเครื่อง
มือ	จากนั้นสอดเข็มล็อคเข้าไป	และขันสกรูให้แน่นเพื่อยึด
ใบเลื่อย
► หมายเลข 5:    1.	ใบเลื่อย	2.	สกรู	3.	เข็มล็อค

4.	 ถอดเข็มล็อคออก

การใช้งาน
ข้อควรระวัง: ขณะใช้งานเครื่องมือ อย่าสัมผัสใบ

เลื่อยหรือน�าเครื่องมือเข้าใกล้มือหรือใบหน้า

ข้อควรระวัง: ขณะตัดวัสดุ อย่าน�ามือวางไว้ด้านหน้า
ของใบเลื่อยเด็ดขาด

ข้อสังเกต: ก่อนใช้งานเครื่องมือ ตรวจสอบให้แน่ใจว่า
ใบเลื่อยอยู่ในต�าแหน่งท่ีถูกต้องตามภาพแล้ว

► หมายเลข 6

จับเครื่องมือให้แน่น	เปิดสวิตช์เครื่องมือ	จากนั้นวางใบเลื่อย
บนวัสดุท่ีจะตัด	และเคลื่อนเครื่องมือไปด้านหน้า
► หมายเลข 7

ข้อสังเกต: อย่าออกแรงกดเครื่องมือมากเกินไป 
เนื่องจากจะท�าให้ตัดวัสดุได้ไม่ราบเรียบ

หมายเหตุ:	เมื่อตัดวัสดุท่ีบาง	เช่น	ผ้า	ให้ดึงให้ตึงในขณะ
ท่ีจับแล้วเคลื่อนเครื่องมือไปข้างหน้าช้าๆ

เมื่อตัดแผ่นดิสก์	(CD,	DVD	หรือแผ่นบลูเรย์)	ให้เอียงแผ่น
ดิสก์ตามภาพเพื่อให้ตัดได้อย่างราบเรียบ
► หมายเลข 8

ข้อควรระวัง: เมื่อตัดวัสดุ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้
สวมใส่แว่นตานิรภัยแล้วเพื่อหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บท่ีเกิด
จากเศษวัสดุท่ีกระเด็นออกมา

ข้อสังเกต: อย่าตัดแผ่นท่ีหนากว่า CD, DVD หรือแผ่นบ
ลูเรย์ หรือแผ่นท่ีแข็งกว่า CD, DVD หรือแผ่นบลูเรย์

หากเครื่องมือติด	ให้หมึุนไปด้านข้าง	จากนั้นดึงออกช้าๆ	
ตามภาพ
► หมายเลข 9

การบ�ารงุรกัษา
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนท�าการตรวจสอบหรือ
บ�ารุงรักษา

ข้อสังเกต: อย่าใช้น�า้มันเช้ือเพลิง เบนซิน ทินเนอร์ 
แอลกอฮอล์ หรือวัสดุประเภทเดียวกัน เนื่องจากอาจ
ท�าให้สีซีดจาง เสียรูป หรือแตกร้าวได้

เพื่อความปลอดภัยและน่าเช่ือถือของผลิตภัณฑ์	ควรให้
ศูนย์บริการหรือโรงงานท่ีผ่านการรับรองจาก	Makita	เป็น
ผู้ด�าเนินการซ่อมแซม	บ�ารุงรักษาและท�าการปรับตั้งอื่นๆ	
นอกจากนี้ให้ใช้อะไหล่ของแท้จาก	Makita	เสมอ

อุปกรณ์เสรมิ
ข้อควรระวัง: ขอแนะน�าให้ใช้เฉพาะอุปกรณ์เสริมหรือ

อุปกรณ์ต่อพ่วงเหล่านี้กับเครื่องมือ Makita ท่ีระบุในคู่มือ 
การใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อพ่วงอื่นๆ	อาจมีความ
เสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บ	ใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อ
พ่วงตามวัตถุประสงค์ท่ีระบุไว้เท่านั้น

หากต้องการทราบรายละเอียดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับอุปกรณ์เสริม
เหล่านี้	โปรดสอบถามศูนย์บริการ	Makita	ใกล้บ้านคุณ

•	 ชุดใบเลื่อย

•	 แบตเตอรี่และเครื่องชาร์จ	Makita	ของแท้
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หมายเหตุ:	อุปกรณ์บางรายการอาจจะรวมอยู่ในชุดเครื่อง
มือเป็นอุปกรณ์มาตรฐาน	ซ่ึงอาจแตกต่างกันไปในแต่ละ
ประเทศ
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